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美術部取材報告

広報誌では初の試みとして、美術部の⽣徒と⼀緒に表
紙デザインを制作しました。顧問の先⽣のご協⼒のも
と、みんなでひとつの作品に仕上げています。
どんな表紙になったのか、どうぞお楽しみに！

美術部の活動紹介①
バスのラッピングデザイン

今年度、美術部としては初めて「第34回まんが甲⼦園」に挑戦し
ました。まんが甲⼦園は1992年に始まり、全国の⾼校⽣が3〜5⼈
のチーム戦でテーマに沿った「1枚まんが」を描いて競い合う⼤会
です。予選敗退となりましたが、作品づくりを通して、仲間と意⾒
を交わしながら表現する⼒を養う貴重な経験になったそうです。
来年の本選進出に向けて、さらなる挑戦に期待しています！

表紙デザイン試作の様⼦。1⼈で何案も出してくれる⽣徒もい
て、想像以上にたくさんのアイデアが集まりました。

テーマ「カスタマイズ」（※）

※「第34回まんが甲⼦園 予選応募作品⼀覧」にも掲載されています。
 https://mangaoukoku-tosa.jp/page.html?page_id=323388356202

美術部の活動紹介②
まんが甲⼦園

制作者
CR11 野尻 真央さん
            Ms.M Nojiri
CR13 岡本 由宇さん
            Ms.Y Okamoto
CR21 後藤 唯花さん
            Ms.Y Gotoh
CR21 古嶋 顕晋さん
            Mr.K Furushima

バスのお披露⽬式で感謝状をいただきま
した。

南永⽥⼭王台連合町内会より「地域に通う学⽣に
デザインしてほしい」との要望をいただき、コ
ミュニティバスのラッピングデザインを⾏いまし
た。美術部から2名の⽣徒が関わり、地域の⽅々
に親しまれ、わかりやすいデザインとなるように
⼼がけて制作を⾏いました。

At the local community's request, the Art Club 
designed the community bus wrap. Aiming to 
create a design that would be loved by the 
local area, the club received a certificate of 
appreciation at the unveiling ceremony.

We are collaborating with the Art Club to create the 
cover design for the YIS EYE. Many students actively 
contributed ideas under the guidance of the club 
advisor, resulting in a splendid piece of work. Watch 
this space for its completion!

The Art Club made its debut at the 34th National High School Manga Championship. Although they were 
eliminated in the preliminary round, collaborating with their peers proved a valuable experience for 
enhancing their expressive skills. We look forward to seeing them advance to next year's main competition.
Please take a look their work in the “List of Entries for the 34th Manga Championship Preliminary.
https://mangaoukoku-tosa.jp/page.html?page_id=323388356202

バスのラッピングデザイン

普段なかなか表に出ることのない美術部の活動をご
紹介します！

We would like to highlight the activities of the Art 
Club, which are not often in the spotlight!

美術部から  The Art Club
CR33 ⽚⼭ ⽇夏莉さん
            Ms.H.Katayama
CR34 デブナム 凛々⼦ アーネッタさん
            Ms. A.L Debnum
美術専攻から  The Art major class
CR22 永江 椿さん
            Ms.T Nagae
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YIS後夜祭取材報告

⼆⽇間にわたり開催されたYIS祭。締めくくりに⾏われ
た後夜祭の様⼦をお伝えします！

ステージには、多数の応募者の中から抽選で選ばれた
9組が登場し、ダンスや歌、楽器演奏など、それぞれ個
性あふれるパフォーマンスを披露しました。

観客である⽣徒たちの歓声とペンライトや携帯画⾯の
光に包まれ、会場の体育館は熱気に満ちあふれていま
した。

中でも、英語科の福冨先⽣がピアノ演奏で登場したス
テージでは、思わぬサプライズに会場がどよめき、⼤
きな拍⼿が沸き起こりました。

そして⼤トリを飾ったのは3年次⽣バンド。エネル
ギッシュな演奏で会場のボルテージは最⾼潮に達し、
最後は全員が総⽴ちとなる中、今年のYIS祭は感動の
フィナーレを迎えました。

The two-day YIS Festival concluded with an 
after-party!
9 groups, chosen by lottery from a large pool of 
applicants, performed on stage. Each group 
delivered a uniquely expressive performance 
showcasing dance, song and instrumental music.
The gymnasium venue was filled with excitement 
and the cheers of the  audience, while penlights and 
mobile phone screens created a glowing 
atmosphere.
One particularly memorable moment was the stage 
appearance by Mr.Fukutomi from the English 
department, who surprised the audience with a 
piano performance. This unexpected turn of events 
drew gasps from the crowd, followed by thunderous 
applause.
The grand finale was performed by a band made up 
of third-graders. Their energetic performance 
brought the excitement of the venue to a peak. As 
the audience rose to their feet, this year's YIS 
Festival came to a close with a truly moving finale.

⼤トリの3年次⽣バンドがフィナーレを
飾りました。

ダンスアイドル！？2⼈組のダンスユニット ステージ下はペンライトや携帯画⾯
の光に包まれました。

福冨先⽣のピアノ演奏に会場は⼤盛り
上がり！

ピアノとフルートのセッション


